Republika e Kosovés
Republika Kosova-Republic of Kosovo

Qeveria -Vlada-Government

PROJEKTLIGJ PER PLOTESIMIN EDHE NDRYSHIMIN E LIGJI NR. 05/L-088 PER RREGULLAT E
TRAFIKUT RRUGOR!

DRAFT LAW ON AMENDING AND SUPPLEMENTING THE LAW NO. 05/L-088 ON ROAD TRAFFIC
PROVISIONS?

NACRT ZAKONA O DOPUNI I IZMENI ZAKONA BR. 05/L-088 O PRAVILIMA DRUMSKOG
SAOBRACAJA®

1ProjektLigj pér Plotésimin edhe Ndryshimin e Ligji Nr. 05/1-088 pér Rregullat e Trafikut Rrugor éshté miratuar né mbledhjen e 38 té Qeverisé sé Republikés sé Kosovés me

vendimin numér Nr.03/38, me date 29.03.2018.
2 Draft Law on Amending and Supplementing the Law No. 05/I-088 on Road Traffic Provisions was approved on 38 meeting of the Government of the Republic of Kosovo with the

decision N0.03/38, date 29.03.2018.
3 Nacrt Zakona o Dopuni i Izmeni Zakona Br. 05/L-088 o Pravilima Drumskog Saobracaja osvojen je na 38 sednice Vlade Republike Kosova, odluku Br.03/38 od 29.03.2018.



Kuvendi i Republikés sé Kosovés,

Né bazé té nenit 65 (1) té Kushtetutés sé
Republikés sé Kosovés,

Miraton:

LIG)] PER PLOTESIMIN EDHE
NDRYSHIMIN E LIGJIT NR. 05/L-088
PER RREGULLAT E TRAFIKUT
RRUGOR

Neni 1
Qéllimi

Qéllimi i k&tij ligji éshté harmonizimi i
dispozitave ligjore té Ligjit nr. 05/L-088
pér Rregullat e Trafikut Rrugor me Ligjin
nr. 05/L-087 pér Kundérvajtje.

Neni 2

N¢é téré tekstin e ligjit bazik gjoba“ prej
njégind (100) deri né tregind (300)
”zévendésohet me gjobén“ njéqind e
pesédhjeté (150)”.

Neni 3
Né téré tekstin ligjit bazik gjoba “dyqind

(200) deri né gjashtéqind  (600)”
zévendésohet me gjobén  treqind (300)”.

Assembly of the Republic of Kosovo,

Pusuant to Article 65 (1) of the Constitution of
the Republic of Kosovo,

Adopts:

LAW ON AMENDING AND
SUPPLEMENTING THE LAW NO. 05/L-
088 ON ROAD TRAFFIC PROVISIONS

Article 1
Purpose

The purpose of this Law is to harmonize the
legal provisions of the Law No. 05/I-088 on
Road Traffic Provisions, with the Law No.
05/1-087 on Minor Offences.

Article 2

In the entire text of the Basic Law, the fine
"from one hundred (100) to three hundred
(300)" shall be replaced by the fine "one
hundred and fifty (150)".

Article 3

In the entire text of the Basic Law, the fine
"from two hundred (200) to six hundred (600)"
shall be replaced by the fine "three hundred
(300)".

Skupstina Republike Kosova,

Na osnovu ¢lana 65. (1) Ustava Republike
Kosova,

Usvaja:

ZAKONA O IZMENAMA I
DOPUNAMA ZAKONA BR. 05/L-088

O PRAVILIMA DRUMSKOG
SAOBRACAJA

Clan 1

Cilj
Cilja ovog =zakona je uskladivanje

zakonskih odredbi Zakona br. 05/L-088 o
pravilima drumskog saobracaja  sa
Zakonom br. 05/L-087 o prekrsajima.

Clan 2

U citavom tekstu osnovnog zakona
novcana kazna ,,0d sto (100) do trista
(300) zamenjuje se nov¢anom kaznom
,,sto pedeset (150) .

Clan 3

U citavom tekstu osnovnog zakona
nov€ana kazna ,,dvesta (200) do Seststo
(600)*“ zamenjuje se nov€anom kaznom
,trista (300).
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Neni 4
N¢ téré€ ligjit bazik gjoba “treqind (300) deri
né¢ néntéqind (900)” zévendEésohet me
gjobén “ peséqind (500)”.

Neni 5
Né nenin 14 paragrafi 4, fjalét “deri né
tremijé (3000)” zévendésohet me fjalét *
deri né dymijé (2000)”.

Neni 6
Né neni 50 paragrafi 5, fjalét “shtat€dhjeté
(70) deri né dygindedhjeté  (210)
’z&vendésohet me fjalét™
njégindepesédhjeté (150).

Neni 7

1. Neni 55 i ligjit bazik plotésohet dhe
ndryshohet si vijon:

1.1. né paragrfi 2 fshihet fjala ““ s€ paku”

1.2. né paragrafi 3 fshihen fjalét “ deri né
dymbédhjeté (12) muaj”

Article 4

In the entire text of the Basic Law, the fine
"three hundred (300) to nine hundred (900)"
shall be replaced by the fine "five hundred
(500)".

Article 5
In Article 14, paragraph 4, the words "up to
three thousand (3000)" shall be replaced by the
words "up to two thousand (2000)".

Article 6
In Article 50, paragraph 5, the words "seventy
(70) to two hundred and ten (210)" shall be
replaced by the words "one hundred and fifty
(150).

Article 7

1. Article 55 of the Basic Law shall be
amended and supplemented as follows:

1.1. in paragraph 2, the word "at least" shall
be deleted;

1.2. in paragraph 3, words "up to twelve
(12) months” shall be deleted.

Clan 4
U c¢itavom osnovnom zakonu novcana
kazna ,trista (300) do devetsto (900)*
zamenjuje se novCanom kaznom ,,petsto
(500)*.

Clan 5
U ¢lanu 14. stav 4. re¢i ,,do tri hiljade
(3000)“ zamenjuju se refima ,,do dve
hiljade (2000)*.

Clan 6
U ¢lanu 50. stav 5. reéi ,,sedamdeset (70)
do dvesta deset (210)*“ zamenjuju se
re¢ima ,,sto pedeset (150)“.

Clan 7

1. Clan 55. osnovnog zakona izmenjuje se
i dopunjuje kao u nastavku:

1.1. u stavu 2. briSe se rec ,,najmanje*.

1.2. u stavu 3. briSu se re¢i ,,do
dvanaest (12) meseci‘.
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Neni 8

13

Né nenin 56, paragrafin 4 dhe 5 fjala
brenda” zévendésohet me fjalén “ jashté”
Neni 9

Né nenin 69 paragrafi 2, numri “1.5”
zévendésohet me numrin “ njé (1)”.

Neni 10

Né nenin 72 paragrafi 2, fshihen fjalét “ deri
né gjashté (6)”

Neni 11

Né nenin 73 paragrafi 3, fshihen fjalét ““ deri
né gjashté (6)”

Neni 12
Né nenin 92.paragrafin 7 fjalét “njéqind e
pesédhjeté (150) deri né katérgind e
pesédhjeté (450)”, zévendésohet me fjalén *
dyqind (200)”.

Neni 13

Né nenin 154 paragrafin 3, fshihet fjala
“der1 né gjashté (6)”.

Article 8
In Article 56, paragraphs 4 and 5, the word
"inside” shall be replaced by the word
"outside".

Article 9

In Article 69, paragraph 2, the number "1.5"
shall be replaced by the number "one (1)".

Article 10

In Article 72, paragraph 2, the words "up to six
(6)"shall be deleted.

Article 11

In Article 73, paragraph 3, the words "up to six
(6)" shall be deleted.

Article 12
In Article 92, paragraph 7, the words "one
hundred and fifty (150) up to four hundred and
fifty (450)" shall be replaced by the word "two
hundred (200)".

Article 13

In Article 154, paragraph 3, the word "up to six
(6)” shall be deleted.

Clan 8
U stavu 56. stav 4. 1 5. re¢ ,,unutar”
zamenjuje se re¢ju ,,van®.

Clan 9

U ¢lanu 69. stav 2. broj ,,1.5* zamenjuje se
brojem ,jedan (1)“.

Clan 10

U ¢lanu 72. stav 2. briSu se reéi ,,do Sest

(6)‘(.'
Clan 11

U ¢lanu 73. stav 3. briSu se reci ,,do Sest

(6)6“

Clan 12
U ¢lanu 92. stav 7. reci ,,sto pedeset (150)
do cetiri stotine pedeset (450)* zamenjuju
se recju ,,dvesta (200).

Clan 13

U ¢lanu 154. stav 3. briSu se reci ,,do Sest

(6)".
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Neni 14

Né nenin 157 paragrafin 7, fshihet fjala *“ sé
paku”.

Neni 15

13

Né nenin 188 paragrafin 6, fshihet fjala
deri gjashté (6)”

Neni 16

Né nenin 210 paragrafin 3, fshihet fjala “sé
paku”.

Neni 17

Né nenin 211 paragrafi 7, fshihen fjalét “
deri né gjashté (6)”.

Neni 18

Né nenin 216 paragrafi 7, fshihet fjala “ sé
paku”.

Neni 19

Né nenin 231 paragrafi 6, fshihet fjala “ose
5.

Article 14

In Article 157, paragraph 7, the word "at least"
shall be deleted.

Article 15

In Article 188, paragraph 6, the word "up to six
(6)" shall be deleted.

Article 16

In Article 210, paragraph 3, the word "at least"
shall be deleted.

Article 17

In Article 211 paragraph 7, the words "up to six
(6)" shall be deleted.

Article 18

In Article 216 paragraph 7, the word "at least"
shall be deleted.

Article 19

In Article 231 paragraph 6, the word "or 5"
shall be deleted.

Clan 14

U ¢lanu 157.
,hajmanje®.

stav 7. briSe se reé

Clan 15

U ¢lanu 188. stav 6. brisu se reci ,,do Sest

(6)4(..
Clan 16

U ¢lanu 210. stav 3. briSe se reé

,hajmanje®.
Clan 17

U ¢lanu 211. stav 7. briSu se reci ,,do Sest

(6)".

Clan 18
U ¢lanu 216. stav 7. briSe se rec
,hajmanje®.

Clan 19

U ¢lanu 231. stav 6. briSe se rec¢ ,,il1 5.
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Neni 20

1. Nenin 233 i ligjit bazik plotésohet dhe
ndryshohet si vijon:

1.1. Né paragrafin 3, fshihen fjalét “ deri
gjashté (6) ;

1.2. Né paragrafin 4, fjalét “njéqind e
pesédhjeté (150) deri né Kkatérgind e
pesédhjeté (450)”, z&vendésohet me
fjalén “ dyqind (200)” dhe fshihen fjalét
deri né¢ dymbédhjeté (12)”;

1.3. N@ paragrafin 5, fshihen fjalét “ deri
né tetémbdhjeté (18)”;

1.4. Né paragrafin 6, fshihen fjalét « deri
né dy (2)”;

1.5. Né paragrafin 7, numri “1,50”
zévendésohet me “0.50”.

Neni 21

13

Né nenin 235, paragrafi 4, fshihen fjalét
deri né gjashté (6)”.

Neni 22

Né nenin 245, paragrafi 11, fshihet fjala “sé
paku”.

Article 20

1. Article 233 of the Basic Law shall be
amended and supplemented as follows:

1.1. In paragraph 3, the words "up to six (6)"
shall be deleted;

1.2. In paragraph 4, the words "one hundred
and fifty (150)" up to four hundred and fifty
(450)”, shall be replaced by the word “two
hundred (200)” and shall be deleted and the
words “up to twelve (12)” shall be deleted.

1.3. In paragraph 5, the words "up to
eighteen (18)" shall be deleted;

1.4. In paragraph 6, the words "up to two
(2)" shall be deleted.

1.5. In paragraph 7, the number “1.50” shall
be replaced by the number “0.50”.

Article 21

In article 235, paragraph 4, the words “up to six
(6)” shall be deleted.

Article 22

In Article 245, paragraph 11, the word “at
least” shall be deleted.

Clan 20

1. Clan 233. osnovnog zakona izmenjuje
se i dopunjuje kao u nastavku:

1.1. U stavu 3, briSu se reéi ,,do Sest

(6).

1.2. u stavu 4 briSu se reci "sto i
pedeset (150) do Ccetristo i pedeset
(450)" zamenjuje se " dvesto (200)" i
reci " do dvadeset (12)" se brise;

1.3. U stavu 5. briSu se re¢i “osamnaest

(18)%

1.4. U stavu 6. briSu se re¢i ,,do dve

Q)"

1.5. U stavu 7. broj “1.50” zamenjuje

za”0.50”.

Clan 21

U ¢lanu 235. stav 4. briSu se reci ,,do Sest

(6)‘6'
Clan 22

U ¢lanu 245. stav 11.
,hajmanje®.

briSe se re¢
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Neni 23

1. Né nenin 249, i ligjit bazik plotésohet dhe
ndryshohet si vijon

1.1. Teksti i paragrafit 2, zévendésohet
me tekstin: “ pikét negative dhe masén
mbrojtése ndalim i té drejtuarit t&¢ mjetit
me veprim motorik, i shgipton organi
kundérvajtés  dhe  gjykata,  sipas
kompetencave ligjore pér shqyrtimin e
kundérvajtjes”.

1.2. Teksti i paragrafit 3, zévendésohet
me tekstin: “Ministria ¢ Punéve té
Brendshme né  bashképunim  me
Ministriné e Infrastrukturés, Ministriné e
Drejtésisé, Késhillin Gjygésor té Kosovés
dhe Gjykatat, do té koordinojné veprimet
e ndérsjella sipas akteve nénligjore qé
parashihen té nxjerrén me kété ligj, sa i
pérket kundérvajtjeve, pikéve negative,
masave mbrojtése, aksidenteve dhe
¢eshtjeve tjera lidhur me to”.

Neni 24
Né nenin 250, paragrafi 4, “dyqind (200)

deri né njémijé e gjashtéqind (1.600)”
zévendésohet me fjalén * treqind (300)”.

Article 23

1. Article 249 of the Basic Law shall be
amended and supplemented as follows:

1.1. The text of paragraph 2 shall be
replaced with the text: "Negative points and
protective measures for the prohibition of
running a motor vehicle shall be imposed by
the offence body and the court according to
the legal competencies for review of the
offence".

1.2. The text of paragraph 3 shall be
replaced by the text: "The Ministry of
Internal Affairs, in cooperation with the
Ministry of Infrastructure, the Ministry of
Justice, the Kosovo Judicial Council and the
Courts shall coordinate mutual actions under
the by-laws that are foreseen to be issued by
this Law, regarding offences, negative
points, protective measures, accidents and
other issues related to them."

Article 24

In Article 250, paragraph 4, "two hundred (200)
to one thousand and six hundred (1,600)" shall
be replaced by the word "three hundred (300)".

Clan 23

1. Clan 249. osnovnog zakona izmenjuje
se i dopunjuje kao u nastavku:

1.1. tekst u stavu 2. zamenjuje se
tekstom ,, negativnih poena i zaStitnim
mjerama | zbranjeno voziti vozilo
motornim djelovanjem kazni¢e organ
za preksaje | sud u skladu sa zakonskim
nadleznostima sa pregled krivicnog
dela“.

1.2. Tekst u stavu 3. zamenjuje se
tekstom ,,Ministarstvo  Unutra$njih
Poslova u saradnji sa Ministarstvom
Infrastrukture, Ministarstvom Pravde i
Sudskim savetom Kosova i sudovi
kordiniSe medusobne radnje
podzakonskim akata predvidih ovim
zakonom, Sto se tie krivicnih dela
negativnih poena  zaStinih mjera i
druga pitanja u vesti s njima*.

Clan 24
U ¢lanu 250. stav 4. reci ,,dvesta (200) do

hiljdu Seststo (1.600)*“ zamenjuje se
nov¢anom kaznom ,,trista (300).
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Neni 25

1. Né nenin 255, i ligjit bazik plotésohet dhe
ndryshohet si vijon:

1.1. Né paragrafi 6 numri  “teté¢ (8)
zévendésohet me numrin “pesémbédhjeté
(15)7’;

1.2. Né paragrafi 7 fjalét “paragrafi 5”
zévendésohen me fjalét “paragrafi 6” dhe
numri “teté (8) zévendésohet me numrin
“pesémbédhjeté (15)”.

Neni 26

Teksti i nenit 259 zévendésohet me tekstin
“Polici 1 cili e rregullon dhe e mbikéqyr
trafikun rrugor, né vendin e shkaktimit té
kundérvajtjes shgipton gjobé me té holla
deri né peséqind (500) euro pér personin
fizik dhe njémijé (1000) euro pér personin
juridik, duke pérfshiré edhe shqgiptimin e
masés mbrojtése dhe pikét negative.
Kundérvajtjet mé gjobé té parapara mbi kété
shumé duke pérfshiré edhe shqgiptimin e
masés mbrojtése dhe pikét negative
procedohen né gjykatén kompetente.”

Article 25

1. Article 255 of the Basic Law shall be
amended and supplemented as follows:

1.1. In paragraph 6, the number: "eight (8)”
shall be replaced by the number: "fifteen
(15)".

1.2. In paragraph 7, the words: "paragraph
5" shall be replaced by the words:
"paragraph 6" and the number: "eight (8)"
shall be replaced by the number: "fifteen
(15)".

Article 26

The text of Article 259 shall be replaced by the
text: "A police officer who regulates and
supervises the road traffic at the site where the
offence is committed shall impose a fines of up
to five hundred (500) euros for the natural
person and one thousand (1000) euros for the

legal person, including the imposition of
protective measures and negative points. The
fines imposed by this amount shall the

imposition of protective measures and negative
points be processed at the competent court.”

Clan 25

1.Clan 255. osnovnog zakona izmenjuje se
I dopunjuje kao u nastavku:

11. U stavu 6. re¢ ,osam (&)
zamenjuje se re¢ima “petnaest (15)%.

1.2. U stavu 7. rijeci “stav 5 zamenjuje
se rijeCima “’satv 6” i re¢ ,,osam (8)*
zamenjuje se recu ,,petnaest (15).

Clan 26

Tekst u ¢lanu 259. zamenjuje se tekstom
,Policajac koji reguliSe i nadgleda drumski
saobracaj, na licu mesta prekrSaja, izrice
nov€anu kaznu do petsto (500) evra za
fizi¢ko lice 1 hiljadu (1000) evra za pravno
lice, uklju€ujuéi 1 izricanje zaStitne mere 1
negativne poene. PrekrSaji sa predvidenim
novéanim kaznama iznad ovog iznosa
ukljuCujuéi 1 izricanje zaStitne mere i
negativne poene prosleduju se nadleznom
sudu.
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Neni 27
Hyrja né fuqi

Ky ligj hyn né fugi pesémbédhjeté (15) dité

pas publikimit né Gazetén Zyrtare té
Republikés sé Kosoveés.

Kadri Veseli

Kryetar i Kuvendit té Republikés sé
Kosovés

Article 27
Entry into force

The present Law shall enter into force fifteen

(15) days after its publication in the Official
Gazette of the Republic of Kosova.

Kadri Veseli

The President of the Assembly of the Republic
of Kosovo

Clan 27
Stupanje na snagu

Ovaj zakon stupa na snagu petnaest (15)

dana od dana objavljivanja u Sluzbenom
listu Republike Kosova.

Kadri Veseli

Predsednik Skupstine Republike Kosovo
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